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Braşovtf, 6 Iunie st. v.
Una din foile guvernamentale 

maghiare, vorbindü nu de multü 
despre cestiunea gimnasiului din 
Beiuşu, şî-a esprimatu speranţa, 
ca în urma cunoscutelorü decla
rări făcute de cătră unü membru 
rcompetentuu alü consistoriului 
din Oradea-mare, acestă cestiune, 
atâtu de neplăcută guvernului un- 
gurescü şi uneltelorü sale, va a- 
durmi cu Íncetulü, ne mai luân- 
du-se în sémá remonstraţiunile cle
rului diecesei.

De atunci íncóce s’a mai pro
nunţaţii şi preoţimea română bine- 
semţit0re din părţile sătmărene, 
prin cunoscutulü ei memorandü 
energicü.

Fiă 4isn spre onórea preoţi- 
mei din diecesa română gr. cat. 
de Oradea-mare,, ea este departe 
de a lăsa se adórmá cestiunea 
gimnasiului din Beiuşu şi stăruie 
cu modestia, dér cu demnitate, ca 
acâstă cestiune se se resolveze 
în sensuiü dorinţelorfi şi rugări- 
lorü sale esprimate în conferinţele 
protopopesci.

Episcopulu pare a fi aplecatü 
de a împlini aceste dorinţe şi ru- 
gărî, dér unii sfetnici ai sei ílü 
sfătuescu acum se se oprescă la 
jumetatea drumului, care ar trebui 
se ducă la o pace şi înţelegere ge
nerală, şi se nu convőce sino- 
dulu. ci numai consistoriulü ple
narii.

Astfelü în adevérü, că cestiu
nea gravă a gimnasiului din Be
iuşu ar adurmi cu íncetulü, îm- 
plinindu-se dorinţa duşmaniloru 
acestei scóle românesc!.

Dér viuă e consciinţa preoţi- 
mei din diecesa Oradiei mari, ceea 
ce dovedesce şi articululü, ce-lü 
publicămu mai josü şi care carac- 
teriséza stadiulü de faţă alü ces- 
tiunei.

Privirile tuturorü se índréptá 
acum asupra capului diecesei, a 
Prea Sânţiei Sale Episcopului, de

la care cu dreptu cuevntu se aş
teptă se satisfacă celei mai juste 
dorinţe, ce a avut’o vre-odată cle- 
rulu. şi poporulu diecesei sale, con- 
chiămându sinodulu de toţi aş- 
teptatu.

Eată articululu memorată:

„Sinodu“,
6r nu „Consistoriu plenar*“ !

N ’a trecută încă o vieţă omenescă, 
de când a răsunată de pe buzele poetului 
nostru provocarea: „Preoţi cu crucea ’n 
frunte, căci 6stea e creştină, de visa’ i 
libertatea şi scopul a e pre s â n t a B r a v a  
preoţime pătrunsă de a sa sântă chiă- 
mare a şi păşită în fruntea poporului 
luptânda pentru libertatea lui. Mulţămită 
jertfei bravii ora martiri ai causei sânte, 
nemula românesoa şl-a putută elupta loo 
între nemurile lumei, şl-a eluptata nume 
între popore. Au începută a se revărsa 
4orile libertăţii asupra nemului robita de 
sute şi mii de ani, s’a e^isa frăţietatea 
pentru Românula, care nu era luata în 
socotinţă, i-s’a recunoscuta egalitatea io- 
bagiului, preţuita mai josa de câta vita. 
A  începută a respira mai libera nâmulft 
nostru, apăsata de vecurî.

Se 4ice, că una popora trăesce în 
inteliginţa sa! Adevărata. In vâcurile 
trecute singura inteliginţă a poporului 
româna a fosta preoţimea, care, deşi 
maltratată, despreţuită, şicanată, lipsită 
de cultură mai înaltă, sâu p6te chiar 
pentru aoeea, şî-a conservata totdeuna 
individualitatea naţională, şi în timpurile 
grele s’a luptată pentru nâmula său, cu 
ela dimpreună suferinda trupesce şi su- 
fletesce, i-a cunoscuta vitalitatea, şi cu 
ela dimpreună trăesce şi more!

Timpula de bucuriă însă n’a fosta 
lunga. Unde a rămasa pentru noi Româ
nii de dincCice de OarpaţI libertatea, 
egalitatea şi frăţietatea ? Ele deveniră 
pentru noi idealuri, pentru ajungerea 
cărora n’au fosta îndestulitore sacrificiile 
părinţilora noştri! „Libertatea“ , pentru 
cei cari nu sunta privilegiaţi, esistă nu
mai pe hârtiă. „Egalitatea“ nu esistă 
nici pe tăremula sociala, cu atâta mai 
puţina pe cela politica. „Frăţietatea“ a 
ajunsa lucru de rîsa.

Esercitarea drepturilorü politice ni-se 
face imposibilă, terenula culturala cu 
íncetulü ni-se închide. Institutele româ- 
nescl, zidite şi susţinute din sudórea né- 
mului românesoa, seu prin munificenţa 
puţinilora binevoitori ai RománilorÜ, 
sunta abătute dela menirea lora, şi in
gerinţa autocratică a guvernului, con
trara tuturora progreselorü nóstre naţio
nale, cresce mereu şi ameninţă esistinţa 
lo ra : ve4l gim. din Beiuşă, legea limbei 
grecescl; ba se veră chiar în sanctua- 
rula familiei, de unde vorü să răpescă 
mlădiţele cele mai fragede şi le espunü, 
pe cale legală, uneltirilora : ve4l asilurile 
de copii, şcolele poporale din Nira.

Faţă cu peri cui ula ce ne ameninţă 
limba şi cultura románéscá vedema lup- 
tându-se preoţimea, brava nostră preo
ţime dela sate, care pănă astă4l sufere 
de lipsele 4ünice, este şicanată, urgisită 
din partea celora puternici. Ea totuşi se 
arată démná de postula ce-lü ocupă, ca 
părinţi sufletesol ai némului în fruntea 
căruia stau, apără, ca antecesorii lorü, 
cu bărbăţiă causa sântă, deşi sciu că nu 
pota aştepta deocamdată pentru lupta 
acesta decâta batjocură şi huiduiri, se 
adună, se grupâză, pentru apărarea in- 
tereselora oomune, strigă „veto“ alü ple- 
beilora.

Şi să 4i°ă cineva, oă nu esistă ero- 
isma în 4ilele nóstre! Ore nu este ero- 
ismü adevărata fapta bravilorü preoţi 
din diecesa oradană, în frunte cu câţiva 
protopopi devotaţi causelora sânte, fără 
distincţiune pe pepta, cari însă portă 
distincţiunea în sénulü lorü, o au în 
onórea fraţilora de unü sânge, în recu- 
noscinţa viitorului!

F iţi măriţi, bravi luptători pentru 
căuşele sânte, fiă-vă numele eternisata 
în cronicele nemului vostru, pentru care 
luptaţi, ale acestui neama, care nici odată 
nu uită, — care după legile morale şi 
fisiee are să se bucure încă de unü vii- 
tora demnü de ela şi de trecutula lui.

Şi pe când o parte din biserică 
duce o luptă aprópe desperată, pe când 
vedema pe preoţii noştri săteni sărinda 
în ajutorulü fiilorü sufletescl, vă4endu-i 
în gura leului, ce face clerulü aşa numit 
mai înalta?

Te cuprindă fiori reci şi par’că tre- 
bue să per4i curagiula, când ve4i şi ce- 
tesci ce activitate desvoltă a4i parte din 
prelaţii şi mai marii bisericei, activitate, 
care numai folositóre nu póte fi pentru 
poporulü nostru. De unde atâta slugăr- 
niciă, atâta şovăire?

Să privima singurulü casü cu gim- 
nasiula din Beiuşa. Istoricula aoestui 
nefericita institutü este prea bine cunos- 
cutü, precum şi fasele, prin cari a tre- 
cutü în timpulü mai din urmă. Agita
ţiunea produsă din causa vestitei ordi- 
naţiuni ministeriale arată, că preoţimea 
din diecesa oradană vede pericululü, ce’i 
ameninţă biserica şi şc61ele,şi caută modul 
cum s’ar puté evita acestü periculü séu 
celü contrasü cum sé’lü delătureze ?!! 
Espedientulü celü mai bunü ílü află ín 
ţinerea unui sinoda generala, în oare des- 
bătându-se causa, să faoă o acţiune co
mună la ministru, la tronü, la capulü 
bisericei apusene, şi décá tóté vorü fi 
ínzadarü, mai bine să se închidă aoestü 
institutü, decâta să nuservéscá spresco- 
pulü întemeiata, adecă spre înaintarea şi 
propegarea culturei românescl, princres- 
cerea ténérilora români în spirita corăs- 
pun4ătora geniului românesoa! ! !

Dorula este generala, dér cei dela 
guvernula diecesanü văda în mişoarea 
acésta una actü de resvrătire în contra 
lorü, şi cu totü preţulfl voescü a sufooa 
mişcarea generală.

Cei cari urmărima cu atenţiune miş
cările pro şi contra, vedema preoţimea 
sătână de-o parte îngrijată de sórtea 

émului său, observándü abisulü de 
care se apropiă diecesa, vé4éndü inten- 
ţiunile infernale, cari au de scopü 
nimicirea încrederei şi a alipirei între 
preoţi şi capulü lorü, vé4énda „pata ru- 
şinăt0reu, ce vré partida cealaltă să o 
pună pe numele aceluia, care, cu trupü 
cu sufietü devotata diecesei sale, a jert
fita mai multö chiar decátü antecesorii 
săi la olaltă, ér de altă parte vedemü 
unü omü cu partida sa îngrăşattt din 
beneficiile câştigate prin legături fami
liare, urmărinda unü scopü anumitü, 
care scopü din punctü de vedere per- 
sonalü póte fi de doritü, ér modurile,

FO ILETONULÜ„GAZ. TRANS.“

Despre rísü şi despre plânsu.
„Celü ce rîde în urmă, rîde mai bine 

ca toţi“ , 4ice unü vechiu proverbü ger
mană. Dér cum e cu acela, care rîde 
ânteiu? Nu înţelegtt pe nebunü, care 
când aude povestindu-se o anecdotă 
glumâţă rîde de trei ori — rîde ânteiu 
înainte de toţi ceilalţi, îndată ce se în
cepe povestirea, alü doilea, când rídü 
ceilalţi ascultători, şi alü treilea rîde 
când în cele din urmă înţelege de ce s’a 
risü, — ci înţelega cine a rísü înteiaşl 
dată în acéstá vale pămentâscă a plânge- 
riloră, şi ce a tostü mai înainte pe pămenta: 
plansulü, ori rísulü ?

In operile istoricilorü culturei nós
tre aflámü cercetări amănunţite asupra 
invenţiunilortt bucătăriei şi a ţesutului, 
a împletitului şi a clădirei, apoi asupra 
timpului, când s’au întrebuinţată mai în- 
téiu diferitele metale. Ba chiar íntréga 
istoriă universală, pe care cei vechi o 
divisau în evulü de aurü, de argintü şi 
de fierü, a fosta împărţită în periódele 
de petră, de bronzü şi de fiera, dér des

pre aceea, când s’a inventata plánsulü 
şi rísulü nu ne spune nimeni nimicü.

Nici în cartea instructivă a iui Dar
win, întitulată „Espresiunea emoţiunilora 
la omeni şi la animale“ (The expresion 
o f the emotions în men and animals) nu 
aflăma una răspunsa elarü şi hotărîta la 
acestă întrebare, mai alesă asupra rî- 
sului.

Rîsula la o ma pare a fi fosta la în
cepută — după Darwin — espresiunea 
bucuriei séu a fericirei curate. Trebue 
dér că n’a fosta tocmai de rîsa lucrulü, 
de care a rîsa omula prima-0ră. Brehm 
ne spune, că elefanţii tineri, déoá sunta 
rău trataţi, vârsă multe lacrimi, şi la 
cânii credincioşi póte se observe cineva, 
când îşi regăsesca pe stăpânula lora, ru
dimentele unui surîsa. Despre lacrimile 
făţarnice de crocodila nici nu voimü să 
mai vorbima.

Nici dela caii lui Achille, a cărora 
jale ni-o descrie Homera atâta de miş- 
cătora 4icenda, ca stăteau cu capula 
plecata şi lacrimi fierbinţi le curgeau 
din ochi, nu putemÜ lua vr’unü argu
menta, pentru-că erau animale divine 
nemuritóre şi lui J o e ’i părea rău, căi-a

dăruita omului, „fiinţei celei mai de plánsü 
de pe pămenta*“

Numai süsü la 4©i domnesce rísulü 
vesela şi „rîsula homerica“ a devenitü 
proverbiala. Darwin înse le face ne
dreptate 4eilora homerici, când 4i°6/ 
că rîsula lora nu e decátü „isbucni- 
rea bucuriei lorü cerescl după ban
chetele lora 4ilnice.u Olimpicii n’au fostü 
tocmai aşa de gurman4i. Dâcă ín pri
mula cânta ala „Iliadei“ răsuna una rísü 
nemárginitü alü „fericiţilortt 4eia acésta 
s’a întâmplată în urma sáriturilorü ca- 
raghióse ale şchiopului Hephest şi Ho- 
raţiu (Carmen I. 10) ílü faoe pe Apollo 
să rîdă de apucăturile hoţesc! ale lui 
Mercur. Dér nici chiar la 4®ü ©terni 
nu domnesce o veseliă neturburată; Hero 
lovesce nedemnü cu palma’n faţă pe Ar- 
temis, ér acésta fuge plângenda (Iliada 
X X T ) în „Eneidă“ vine Venus cu 
ochii plânşi la Joe şi i-se jăluesce, 
ér acesta o sărută suri4enda şi o mân- 
găiă.

„Pe rî4ători îi iubesce Dumne4eu“ , 
4ice una proverbü germana, şi ohiar şi 
Jehova celü rigurosü rîde câte-odată; 
dér rîsula lui e mai multa irQnicü, elü

rîde, cum ne spune psalmistulü, de în
gâmfarea păgânilorfi, cari nu vorü scăpa 
de pedépsa meritată.

In acelaşfi modü cum se plânge, la 
Yirgiliu, Yenus asupra sórtei fiiului ei 
Enea, dér şi mai mişcătora descrie pro
fetul Eremia plânsula amara ala mamei 
Rachila asupra copiilorü ei, ,;pe cari îi 
credea perduţi. Dér şi pe ea o mângăiă 
Domnula cu cuvinte prietinóse şi, pre- 
oum a anunţatti Joe fiicei sale viitórea 
mărire a Romei, aşa a promisü — după 
Eremia — Dumne4eu Rahilei sale reîn- 
tórcerea copiilorü ei din ţâra duşmanu
lui, „şi urmaşii tăi multüvorü avé să nă- 
dăjduiască.“

In genere se plânge cu multü mai 
multü, decátü se rîde în bibliă. In tes- 
tamentulü vechiu şi nou abia se află pa- 
tru4©ci de pasage, în oari se rîde, dér 
mai multü de două sute, în cari se plânge, 
şi numai în patru capitule ale bibliei nu 
se plânge. Noi, ómenii moderni, nu ne 
putemü închipui amorulü mai de locü 
fără rísü şi plánsü, cum 4ic© o poesiă 
poporală italiană:

L ’amor comincia con suoni e caută
E poi finisce con dolori e pianti. —
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prin cari vré să’lă ajungă, potü causa 
perire sufletéscá la mii şi mii de cre
dincioşi. Óre sé póte aplica şi aici: 
Finis sanctificat media??

Nu voiamü să pertracteză activi
tatea discretului canonică gr. cat., dér 
nu se póte evita, căci cele ce se petrecü 
în diecesa oradană suntă tóté faptele 
lui, nu se potü aduce în combinaţiune 
ou numele Părintelui Episcopü, care ou 
dreptü cuvéntü se numese „Bunulă“ ; 
responsabilă este numai pentru încre
derea aceea, de care se buoură omulü 
acela, alü căruia treoutü şi presinte do- 
vedesce, că numai creştină gr. cat. ro
mânii nu este.

Sé Íntrámü numai în institutulă ră
dicata de Leopoldü ală I I  în Oradea- 
mare, care portă inscripţiune „româ- 
néscá.“ Acestü institutü íntemeiatü de 
Impăratulă blandü, ímpácátorulü spiri- 
telorü, are menirea de a cresce bărbaţi 
culţi şi ín looulü primü preoţi devotaţi 
poporului románescü rămasă índérétü în 
cultură. Institutulü, odinioră fala şi fo- 
oularulü românismului din Ungaria, ac}í, 
mulţămită stăruinţei circumspectului şi 
înţeleptului conducétorü, a Canonicului- 
Rectoră-Seminarială, în cele materiale 
înfloresce, dór pentru Români adi e per- 
dutü, căci în institutü numai frontispi- 
ţiulă şi fundaţiunile suntü românesc!, ér 
spiritulü şi limba de conversatiune co- 
réspunde spiritului şi limbei de conver- 
saţiune a conducătorului său. Tinerii 
eşiţi odiniórá din acestü aşe4ământă de 
cultură au fostü şi suntü adevăraţi fii 
ai nemului, din care faoü parte, ér cei 
cari esü astădl nu ounoscü limba pă- 
rinţilorfi, nu cunoscü treoutulă, suferin
ţele némului lorü şi trebue trimişi la sé
min ariulü din Blaşiu, nu ca să-şi însu- 
şâscă Sânta Teologiă în spiritulü bise- 
ricei nóstre şi să înveţe ritulü, ci ca să 
înveţe limba liturgică românescă, ce n’au 
pututü face, trăindă în institutulü ro- 
mânesoă, unde însă şi cu superiorii, preoţi 
români greco-cat., ^conversézá în altă 
limbă.

Nu este secretü înaintea nimănuia, 
oă Episcopulü, fiindü sinoerö şi bunü, 
în toţi presupune asemenea sinceritate 
şi bunătate, şi decă cineva câştigă în- 
orederea lui, de sfatulü aceluia ascultă. 
Amü spusü, cine este acela, care se bu
oură a4i de încrederea Episcopului, şi 
amü arătată printr’unü esemplu, ce pu- 
temă aştepta dela activitatea lui.

Vine acuma la rendű să desbatemü 
o cestiune, care se pertractézá între 
preoţi în legătură cu convocarea sino
dului. Nu ounoscü, care póte să fiă mo- 
tivulü, ce l ’a ínstráinatü pe bunulü Epis
copü dela idea sinodului, oăcl scimü ou 
toţii, că chiar Ilustritatea Sa a fostü 
celü mai aprigü apérátorü alü sinodali- 
tăţii, şi eu nu credü să obvină o causă 
mai momentósá, decátü causa limbei, fără 
care biserica nostră nu póte esista, şi

E  remarcabilă, oă în capitulele în- 
oepătore mitice-eroioe ale bibliei nu se 
plânge nici la cele mai triste evenimente. 
Când Adamă şi Eva suntă goniţi din 
raiu şi audă gr6znioa judecată ce*i ni- 
mioesce pe ei şi pe urmaşii loră, nu 
v&rsă nici o [lacrimă. Genulă umană 
se prăpădesoe în urma potopului şi nu 
plânge. Numai când ni-se istorisescă în
tâmplări curat omenescl, au4imă plângen- 
du-se şi rî4ându-se. Sara este prima femeiă 
înbibliă, care rîde şi Hagar cea dintâi, 
oare plânge. Ea plânge ca Raohila şi 
Venusasupra sorteli copilulului ei şi află 
mângăere dumne4eescă ca şi aceste. Mai 
multă se plânge în capirululă despre Io- 
sifă şi fraţii săi.

„Rîsulă are timpulă său şi plânsulă 
are timpulă său“ , 4i°e predioatorulă So- 
lomonă şi o dovadă despre acesta gă- 
simă în psalmi, unde se plân-
gendă păşesoe oelă ce merge să semene 
în câmpă şi chiuindă care apoi stogurile 
aoasă. (Va urma.)

care în fundamentulă său este amenin
ţată prin încercările cele mai nouă.

Destulă, oă părintele Episcopă nu 
vré să audă de sinodă, ci, sigură la sfa
tulü unora, voiesce sé convóce numai 
unu „consistoriu plenarii“ .

Dór pună întrebarea, că óre convo
carea acestui „consistoriu“ póte să mul- 
ţăm0scă preoţimea, care cunósce încă 
din sinodulă dela 1882 cum prin intri
gile unui canonică, care astă4î este om
nipotentă, s’au zădărnicită intenţiunile 
episcopului cu forurile protopopescî?? 
Şi acuma, cu puţinii membri consisto
riali, asesorii, nu va pute face după pla- 
culă său? ? fiindă cei mai mulţi din ei 
adicţii lui, ér mulţi din causa depărtărei, 
a bătrâneţeloră nu se voră presenta ?!

Nu consistoriu plenară, ci sinodă 
diecesană cerurămă noi, în care totă die
cesa să-şi osprime durerea faţă cu încer
cările vătămătore, voimă o declaraţiune 
solemnă din partea clerului întregă în 
causa aşe4ăminteloră culturale amenin
ţate, caii fiindă posesiunea diecesei, nu
mai aceea póte decide după firea lucru
lui, ér episcopulă, ca primulă oficiantă 
în diecesă, trebue să asculte cererea fii- 
loră săi, decă nu voiesce să vină în co- 
lisiune cu ei. Nu este vorbă aici de de- 
monstraţiune în contra episcopului, pe 
care pănă acuma cu toţii ’lă venerămă 
ca pe adevăratulă părinte alü fiilorü săi 
sufletescl, nici în contra guvernului un- 
gurescü nu voimü demonstraţiunea, căci 
cu buna voimă să’lă înduplecămă a-şl 
revooa ordinaţiunile vătămătore.

Chiar din contră, voimă să punemă 
stavilă uneltiriloră, prin cari se intenţi- 
oneză înstrăinarea episcopului de noi, 
voimă să-i susţinemă autoritatea şi iu
birea, precum şi renumele său meritată, 
ameninţate prin încercări sinistre, voimü 
ca numele lui să între „nepătată“ în 
analele acestei diecese, între binefăcătorii 
poporului románescü, pentru care a tráitü 
şi sacrificată, cari tóté, tóté suntă ame
ninţate prin respingerea cer erei juste a 
clerului, prin votulă de neîncredere adre
sată preoţimei cu denegarea sinodului 
cerută în causa vitală a limbei sale.

Déoá părintele episcopü, despre ale 
căruia simţăminte curate suntemă pe 
deplină convinşi, nu va mai asculta de 
şoptirile, cari îlă ducă în rătăcire, şi va 
asculta numai de îndemnulă său propriu, 
conformă dorinţei generale, va conchiăma 

j sinodă generală, ér nu consistoră ple
nară, va pune coronă fapteloră sale de 
binefacere, îşi va susţine renumele ne
pătată înaintea Româniloră şi va dovedi, 
că interesele diecesei le pune mai pe 
susă de orl-ce. Unü preotü.

Z O IU S T

Schimbări în oabinetulü bulgarü.

O telegramă din Sofia asigură, că în 
cabinetulă bulgară din Sofia s’au întâm- 
plată în dilele din urmă schimbări. Mi- 
nistrulă de esterne Stranski şi ministrulă 
de finanţe Sallabasev au demisionată. 
Căuşele demisiunei miniştriloră, după 
numita telegramă, nu suntă nicî-decum 
politice, ci personale. Fôia bulgâréscà 
„Bulgarie“ spune, că portofoliulă de es
terne îlă va lua Stambulov, ér celă de 
finance actualulă ministru de culte Jivcov.

Intêlnire între monarchi.

„Standard“ asigură, că viitor ea în
tâlnire între împëratulü germanü şi celü 
austriacü are să fiă hotărîtă peste puţine 
4ile. Acéstâ întêlnire e menită a arăta, 
că raporturile intime dintre cele două 
imperii n’au suferită nici o schimbare. 
Ca răspunsă la acéstà asigurare, spune 
„Nordd. Allg. Ztg.w, că întrevederea, 
care are să fiă în Liegnitz, e deja sta
bilită de două luni, şi că raporturile 
amicale dintre Austro-Ungaria şi Ger
mania n’au trebuinţă de asigurări nouă.

Despre întêlnirea, ce o va avé îm- 
păratulă germanü cu Ţarulă în Rusia, 
cu ooasiunea manevrelorü armatei ru- 
sescî, „Nordd. Allg. Ztg.“ sorie, oă soirea 
4iareloră dată oa presupunere, oumcă 
împëratulü germanü va fi însoţită în că

lătoria sa în Rusia de cancelarulă im
periului Caprivi, a devenită de câteva 
4ile adevărB.

întâlnirea lui Caprivi, Crispi şi Kalnokj.

ţ)iarulă „Karlsbader Spruder“ scrie 
următ6rele privitoră la întâlnirea lui 
Caprivi, Crispi şi Kalnoky: Aristocraţii 
germani, cari petrecă aici şi cari stau 
în atingere cu guvernulă din Berlină, 
vorbescă, că după reîntorcerea împăra
tului germană din Anglia, la dorinţa 
espresă a împăratului, Caprivi, Kalnoky 
şi Crispi se voră întâlni la începutulă 
lui Augustă în Karlsbad, unde minis
trulă preşedinte italiană va veni cu ne- 
vastă-sa şi unde şi Caprivi petrece în 
fiă-care ană câteva săptămâni.

Consulate serbescl în Mostarâ şi Serajero.

Precum împărtăşesce „Peşti Naplo“ , 
guvernulă sârbescă a avută intenţiunea 
să înfiinţeze consulate serbescl în Mos- 
tară şi în Serajevo. Contele Kalnoky 
însă, la întrebarea ce i-a făcut’o guver
nulă sârbescă, a declarată, că e super
fluă înfiinţarea acestoră consulate, de- 
orece în Bosnia şi în Erţegovina trăescă 
puţini supuşi sârbi. Precum spune foia 
ungurdscă, contele Kalnoky a răspunsă 
negativă în urma înţelegerii, ce a avut’o 
cu ministrulă pentru Bosnia, Beny-Kallay, 
care nu e dispusă a crea şi în provin
ciile ocupate focare de uneltiri pan-sâr- 
bescl, cum suntă şi consulatele rusescl 
în singuraticele state balcanice.

YorMrea Monardmlni in delegaţiei, şi M a .
Fóiei „Pol. Corr.“ i-se scrie din Pe- 

tersburgă, că vorbirea Monarchului în 
delegaţiuni, deşi n’a făcută în Rusia o 
impresiă deosebită, totă se póte 4ice, c’a 
fostă primită cu satisfacţiă de cercurile po
litice şi oficióse rusescl, mai alesă pentru- 
că vorbirea n’a avută ună aşa ascuţişă 
politică ca cea din anulă trecută. Accen
tuarea sporirei armatei n’a făcută impre
siă rea în Petersburgă, fiindcă apariţiunea 
acésta se póte vedé la tóté puterile, ca
o urmare regretabilă a situaţiunei. întregă 
vorbirea, 4ică cercurile politice rusescl, 
îţ* face impresia, că Austro-Ungaria este 
pătrunsă de sentimentele păcei şi asta 
este ună faptă din care Ruşii potă să 
tragă conclusiunea, că faţă cu tripla ali
anţă potă fi liniştiţi.

Privitoră la scirea, că archiducele 
Carolă Ludovică va merge în decursulă 
verei în Rusia, e de observată, că decă 
se va hotărî să mergă la Petersburgü, 
póte fi sigură de o primire din cele mai 
binevoitóre din partea Ţarului.

Réshoiulü vamalu dintre Austro- 
Ungaria şi Serbia.

In audienţa ce a avut’o atâtă la M. 
Sa monarchulă, câtă şi la contele Kal
noky, trimisulă sârbescă din Viena d-lă 
Simici a accentuată, că guvernulă său 
nutresce cele mai amicale intenfiuni pentru 
monarchia vecină şi tinde a susţine şi 
în viitoră aceste raporturi neturburate. 
De aceea i-a bătută la ochi guvernului 
sârbescă, că ministrulă ungurescă de 
agricultură a oprită importulă de porct. 
Acéstá măsură póte că puţină e înte
meiată ou considerare la starea epide
miei de vite în Serbia, de aceea e de 
regretată scopulă ministrului ungurescă 
pentru comerţulă sârbescă. Guvernulă 
sârbescă va face totulă din parte’i, ca 
să împedece o introducere a epidemiei, 
şi décá guvernulă ungară se teme, că 
se voră introduce din România vite bol
nave, atunci guvernulă sârbescă ar fi 
gata a păzi graniţa sétbéscá de câtrâ Ro
mânia printr’unü cordonă de poliţiă ve
terinară. Dér décá măsura ministrului 
ungurescă nu e de natură poliţienescă 
veterinară, ci ună corolară la aserţiunile 
contelui Kalnoky, atunci lucrulă trebue 
judecată din altü punctü de vedere. 
Décá i-se impune Serbiei résboiulü va
mală, atunci spre marea ei părere de 
rău va trebui se iá posiţiâ de apSrare, şi 
crede chiar, că posede mijlócele potrivite 
pentru acésta.

Contele Kalnoky a răspunsă, câ şi 
monarchia austro-ungară nutresce sen
timente forte amicale pentru Serbia, care 
a simţi tü adese-orl bunăvoinţa Austro- 
Ungariei. Ministrulă speră şi doresce sé 
se continue astfelă aceste raporturi. 
Măsura ministrului ungurescă e de na
tură curată poliţienescă-veterinară. Sco
pulă nu e a împedeca comerţulă cu 
Serbia. Bér atérná de viitórea atitudine a 
Serbiei, ca măsura amintită să rămână 
isolată, ori să resulte din ea o îngreuiare 
a raporturiloru economice pe totă linia. 
Serbia îşi are în acestă privinţă ou totulü 
în mâna sa desfăşurarea viitorului séu. 
Ministrulă accentuâ de repeţite-ori, că 
elă nici nu doresce, nici nu speră o des- 
voltare mai departe a acestoră stări şi 
că în acéstá direcţiune totulă atârnă de 
modulă cum regenţa şi guvernulă Serbiei 
va pricepe şi va dovedi prin fapte rapor• 
tulu ei cătră monarchia austro-ungară.

D-lă Simici vorbi şi cu ministrulü 
ung. de agricultură, care i-a spusă, că 
măsura a luat’o din causa stăriloră epi
demice esistente, şi nici nu póte sci câtă 
timpă va rămâne în vigóre, deóre-oe 
totulă atârnă de raporturile epidemice.

In acestă privinţă însă lucrurile stau 
rău, căci mai în fiă-care 4i se raportăză, 
că transporturi de porci serbescl au fostü 
respinse la graniţă de autorităţile va
male ungare.

O telegramă din Belgradă împăr* 
tăşesce, că ministrulă sérbescu de comerţti 
a protestată în contra mésurii luate de gu
vernulă ungară în contra împedecării es- 
portului porciloră sârbescl. Ministrulü 
sârbescă de esterne a trimisă în acéstá 
privinţă o notă contelui Kalnoky. Décá 
guvermdă ungară nu şî retrage mésura, gu
vernulă sérbescu va interzice transitulă din 
Ungaria prin Serbia.

SC1RILE ţULEl.
Ministrulü Csaky şi Kultnregylet-ulti, 

Prima deputaţiune, pe care a primit’oîn 
au4ienţă ministrulă Csaky acum, cu oca* 
siunea petrecerei sale în Cluşiu, a fostü 
deputaţiunea „Kulturegylet“ -ului. La sa
lutarea fişpanului conte Beldi Akos, sub 
a căruia conducere s’a presentată depu
taţiunea, ministrulă a răspunsă, după 
cum spune „Kolozsvár“ , în cei mai căl- 
duroşl termini faţă cu „Kulturegylet-ulü. 
E fără părechiă — 4ise elă— succesulü 
ce l ’a dobândită „Kulturegylet“ -ulă în- 
tr’ună timpă aşa de scurtă. îlă  umple 
de buouriă vestea despre prosperarea 
acestei societăţi, pe care prosperare i-o 
doresce din totă inima. După-ce minis
trulă vărsă puţină „balsamă“ mângăitorfi 
şi în inimile Jidaniloră ortodox!, cărare 
le promise, că va fi cu cea mai mare 
bunăvoinţă faţă cu şcola loră, silindu-se, 
décá-i va fi cu putinţă, a-i da şi ceva 
ajutoră, pleca Luni diminâţa la Oradea- 
mare, de unde se va întorce la Pesta. 
Ministrulă promise, că încă-odată va veni 
la Cluşiu, cu care ocasiune va cerceta 
şi şc0la jidovescă.

Nu-i vorbă, corbă la corbă nu scóte 
ochii. Dér unde naiba voră fi „succesele 
fără păreche“ ale Kulturegyletului ? Póte 
că musica, bancheturile, toastele ori mai 
bine 4isü beţia de cuvinte, larma, c'o 
vorbă tămbălăurile de pe la adunările ge
nerale ? Aceste fără păreche succese le-a 
înţelesă ministrulă ? Atunci are drep
tate, altcum bucuria lui ar fi — tuffe de 
Veneţia.

** *
Imorméntarea regretatoilw •qmw- 

ciantă Constantină I. Popasu s’a săvâr
şită alaltăeri d. a. cu concursulă unui 
publică fórte numărosă. Şcolarii dela şco- 
lele centrale române din locă cu profesorii 
loră au mers în fruntea cortegiului funebru 
ér carulă mortuară a fostă însoţită de 
unü şiră lungü de rudenii, amici şi cu- 
nosouţl ai răposatului din societatea alés& 
română şi neromână a Braşovului. Ast- 
felă înmormântarea acestui brară eon- 
cetăţenă a fostă démná de merite!«, ce 
şi-le-a câştigat în vi0ţa sa modestă şi aoum 
pe patulü de mórte prin donaţiunile fru-
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móse filantropice şi naţionale, ce le-a 
f&cută în testamentulă sőu. Ia  biserică 
a cântată corulü şi au ţinuţii discursuri 
bine simţite părintele B. Baiulescu de pe 
amvonü, şi preşedintele Eforiei şcolare 
d-lă N. Strevoiu. Aménunte privitóre la 
testamentü vomü publica íntr’unulü din 
numerii viitori.

** *
Programa esameneloră dela soóla 

civilă de fete a Associaţiunei transilvane 
din Sibiiu : Vineri în 27 Iuniu 1890: îna
inte de amécjl dela 8—9 őre Religiunea 
cu tóté clasele; dela 9— 10l/2 óre limba 
română cu classs I  şi IV.; dela 10y2— 11V2 
óre Geografia cu classa II.; dela I IV 2— 12 
óre Fisica cu classa IV . După amécjí : 
dela 3—4 óre Chemia cu classa HL; 
dela 4—5 óre Limba francesă cu tóté 
clasele. — Sâmbătă în 28 Iuniu 1890: 
înainte de amécjí dela 8—83/4 óre limba 
germană ou clasa I.; dela 83/4—9!/2 óre 
Botanica şi Mineralogia cu classa II. ; 
dela 9y2- 1 0 y 2 Limba maghiară cu 
olassa III.; dela 10y2—11 Aritmetica 
cu classa I.; dela 11—12 Istoria univer
sală cu classa III. După amé4l: dela
3—4 óre Musica instrumentală; dela
4—5 óre Declamărl şi musica vocală, 
dela 5—6 óre Gimnastica. Duminecă în 
29 Iuniu la 11 óre se va ţine încheerea 
solemnă şi distribuirea atestatelorü.

** *
Efectele crescerei în institute streine. 

I-se împărtăşesce prin bărbaţi oompe- 
tenţl „Telegr. Românii®, că o fetiţă din 
România, fiica unui advocată din Ploesoî, 
care a fostă dusă la scóla din claus- 
trulü ursulinelorü din Sibiiu, în <Ş.ilele 
trecute s’a insinuată la parochulă română 
din cetate, că trece la religiunea rom. 
cat. şi într’atâta a fostă fanatisată în 
propunerea sa, încâtă pe lângă tóté ca- 
paciţările parocimlui română a rămasă 
morţişă la propunerea sa, şi deşi pentru 
densa legea de treceri confesionale nu 
póte ave aplicare, neaparţinândă statu
tului nostru, paroohulă rom. cat. a pri- 
mit’o în sînulă bisericei rom. cat. E 
tréba părinţiloră acestei copile, ce voră 
întreprinde faţă cu acesta pasă nesoco
tită ală fiicei loră, noi constatămă faptulă, 
şi atragemă atenţiunea tututora asupra 
efecteloră crescerei fetiţelonă în institute 
streine.

** *
Modificarea legii de încvartirare. Pre

cum află din Pesta „Pol. Corr.“ , se 
chibzuesoe asupra planului d’a se re
duce sarcinele legii de încvartirare mi
litară, stabilindu-se chiriile în oraşe după 
perióde de 10— 15 ani, ér nu ca pănă 
acum după perióde de 5 ani. Se 4ice, ca 
la locurile prea înalte se pune mare pondă 
pe modificarea legii.

** *
Trenü ímpedecatü de ornic)!. „Budp. 

Hirlap.“ anunţă din Cinci-BisericI: Con- 
ducătorulă locomotivei dela trenulă ac- 
cel®*»ti, ce mergea In dilele trecute 
dela Pesta la Cinci-BisericI, observa 
aprópe de staţiunea Abaliget o massă 
negră pe şini şi opri trenulă. Cercetân- 
du-se, se găsi pe şini o massă gr0să de 
omi4i, pe o lungă distanţă. Conducă- 
torulă trenului lăsă mătura în josă şi 
încerca să cureţe şinele, dór înzadară, 
căci abia merse o distanţă trenulă şi 
trebui să’lă opréscá. Şinele se făouseră 
aşa de umede, încâtă rótele trenului 
se’nvârtiau în locă. Personalulă trenului 
trebui să se cobóre şi să presare şinele 
cu năsipa. Astfelă numai trenulă şi-a 
putută continua drumulă, cu o întâr4iere 
de o jumătate de oră.

** *
Betyarii în Bănatti. Din Timişora 

se scrie, că o bandă de tâlhari înarmaţi, 
ou feţele înegrite, ca să nu fiă cunos
cuţi, năvăli în nóptea spre 12 Iunie n. 
asupra coteţeloră de porci ale lui Şte
fană Mokry în pădurea de vânată, în 
care se aflau 200 de porci. Tâlharii 
însă au fostă luaţi la g0nă de păzitorii 
de porol şi de slugi, aşa că numai patru 
porol au putută fura.

*
* *

Concerte. Mai mulţi elevi ai semi- 
nariului „Andreiană“ din Sibiiu" voră 
arangia în 1/13 luliu a. c. în Alba-Iulia 
ună concertă împreunată cu jocă în fa- 
vorulă bibliotecei scólei poporale. Din 
Alba-Iulia voră face escursiune prin 
munţii apuseni şi în trecerea loră prin 
părţile acelea, voră concerta în 5/17 luliu 
în Abrudă, ér în 8/20 luliu în Bradă.

** *
Focü. In Răşinari au arsă în nóptea 

de Sâmbătă spre Duminecă trei şuri. 
In Oşdolea au arsă în 4ilel0 trecute 
mai multe case şi edifioii economice. In 
Slâmnică au arsă edificiile economice la 
cinci economi.

** *
Arestatü. Foile polone spună, că 

supusulă austriacă şi studentulă dela 
politechniculă din Lemberg, Vlademir 
Schlein, deşi avea paşaportă în re
gulă, a fostă arestată fără veste şi fără 
nici ună motivă de autorităţile ruse 
din Varşovia şi internată în citadela 
de acolo.

*$ $
Postii de magistru poştalii e de ocu

pata în Geoagiulă de josă, comit. Hu- 
nedóra, pe lângă cauţiune de 100 fl. 
Léfa e 180 fl. pe ană, 40 fl. cheltuell 
de cancelariă, pentru espedare o sumă, 
ce se va hotărî ulterioră. Petiţiile se 
adresézá la direcţia poştală în Sibiiu.

** *
Păzitori de arestü închişi. Din A g 

nita se comunică următ0rea comică în
tâmplare: Tunsu Bucură, care fusese 
închisă la judecătoria de cercă din A g 
nita pentru diferite furturi, fugise din 
ínohisóre, dér gendarmeria îlă prinse 
din nou. Tunsu fu înohisă într’o chiliă, 
din care nu mai putea fugi, fiind-că fe- 
réstra era forte susă şi provă4ută cu 
gratii de feră. piua se deschidea fe- 
réstra, ca să se aerâscă chilia, ér séra 
se închidea. In 7 Iunie n. pe la 9 óre 
séra , păzitorii închisorii îşi aduseră 
aminte, că au uitată să închi4ă feréstra. 
Doi dintre ei se duseră în chiliă, unulă 
cu ună scaună, altuia cu ună felinară. 
Pe când celă dinteiu se suise pe scaună, 
ér celalaltă îi lumina ţinândă în susă 
felinarulă, Tunsu se ridica din pată, pe 
care sta întinsă, se furişă pe uşă afară, 
îi închise pe cei doi păzitori şi o 
luâ la sănătosa cu cheiă cu totă. Cei 
doi păzitori rămaseră închişi pănă a 
doua 4i.

Regularea averiloru năseudene.
P r o t o c o l ü

(Urmare).

6. Terenula de scaldă aşa numită 
„Valea vinului" ’lă formâză, atâtă par- 
oelele Nr. top. 6051/24, 6051/25, 6051/26 
şi 6051/27 inferate în prot. fund. pentru 
comuna Rodna vechiă Nr. 611, precum 
şi acelea terene, pe cari le-a câştigată 
mai târ4iu fondulă scolastică şi cari se 
voră aminti mai josă.

In urma acestora deci atâtă fondulă 
centrală scolastică şi fondulă de stipen- 
diă ală districtului Năsăudă, câtă şi co
munele Năsăudă, Feldru, Sângeorgiu şi 
Rodna-vechiă din a căroră hotară s’a 
compusă terenula montană, dechiară prin 
acesta — şi încă în contra disposiţiuni- 
loră din pactulă dto. 12 Martie *1872 — 
oă ab4ică pentru totdéuna de dreptulă 
de proprietate la terenula aşa numită 
montană în mărime de 3701 jug. cat. şi 
la terenula de scaldă aşa numită „Valea 
vinului“ în mărime de 4 jug. cat. şi îlă 
transpună în puterea acestei împăciuiri 
pe erariulă regiu, învoindu-se totă odată 
şi la aceea, ca tóté acestea realităţi în 
sensulă localisărei judecătorescl cuprinsă 
în prot. amintit* mai susă şi a schiţelor 
de împărţire, precum şi a operateloră in- 
giaeresci de sub K  4 şi L  4 să se unéseá 
în ună singură corpa funduară, şi apoi 
fără de a mai fi densele întrebate să se 
intabuleze pe numele erariului regiu, ca 
proprietară, în una protocolă nou deschi- 
4ândă în cartea funduară a comunei 
Rodna vechiă.

încâtă însă acelea părţi din terenul 
montană, cari zacă pe hotarele comune- 
loră Năsăudă, Feldru şi Sângeorgiu cam 
deodată nu s’ar puté uni în una corpa 
funduară, se învoiescă, ca aoelea terene 
să se intabuleze cu dreptă de proprie
tate pe numele erariului regiu îu profco- 
oóleie din nou deschi4ende în cartea 
funduară a respectivelor^ comune, par

cele ţinătore de terenula montana află
tore pe hotarulă comunei Rodna vechiă 
însă să se transpună deocamdată pe nu
mele erariului regiu în protocolulă fun- 
duară Nr. 810 a comunei Rodna-vechiă.

In legătură cu acesta de-o parte fon- 
dulă scolastică centrală şi de stipendiă 
a districtului Năsăudă ab4ice pentru tot- 
dâuna de dreptulă de a pretinde după 
terenula montană începândă dela 1 Iulie 
1871 arânda statorită pentru fiăcareju- 
gără pe ană cu câte 25 cr. precum şi 
de pretensiunea de a i-se restitui darea 
şi celelalte spese, ce le-a solvită după 
acela terenă pănă la finea lui Decemvre
1889, — âr de altă parte se obligă era- 
riulă regiu începândă dela 1 Ianuarie 
1890 de a solvi însuşi din ală său atâtă 
darea câtă şi celelalte greutăţi, ce vora 
obveni după terenula montană şi după 
terenula scaldei Valea vinului.

De 6rece însă fondulă scolastica 
respective de stipendiă ală districtului Nă
săudă în soopula de a se lărgi terenula 
scaldei „Valea vinului“ pentru ca să se 
potă ridica pe elă edificii, a mai câşti
gată prin cumpărarea dreptului de fo
losinţă a respectiviloră băieşi încă par
celele inferate în cartea funduară pentru 
comuna Rodna vechiă partea I  în prot. 
Nr. 774 sub Nr. top. 2989 şi 2990/1, în 
prot. Nr. 778 sub Nr. top. 5996/2 şi 
5996/3, în prot. Nr. 779 Nr. top. 5997 
şi 5998, şi în urmă în prot. Nr. 777 Nr. 
top. 5995, 5996/1, cart şi altmintrelea 
se ţină de terenula de scaldă în mărime 
de 4 jugăre, însă sub condiţiunea ca 
edificiele aflătore pe acele parcele prin 
respectivii proprietari să se dărîme şi 
transp6rte de acolo şi deorece respectivii 
proprietari în decursulă timpului şi-au şi 
depărtată de pe acelea fostele edificii, 
âr folosinţa aceloră parcele o au lăsata 
la fonduri, f&ră ca însă acelă drepta de 
folosinţă a resp. băieşi să se intabuleze 
în cartea funduară pe numele fondului 
scolastică centrală resp. a fondului de 
sipendiă, şi fără ca fostele edificii, acum 
ca neesistente, să se şt^rgă din cartea 
funduară, fondulă scolastica centrale resp. 
de stipendiă a districtului Năsăudă ce- 
deză prin acâsta erariului regiu drep
tulă de folosinţă câştigată la mai susă 
amintitele parcele băieşesol, şi se obligă 
totodată în timpă de 60 de 4ile de a 
esopera atâtă întabularea acelui dreptă 
de folosinţă pe numele său propriu, câtă 
şi ştergerea edificiilor dărîmate din cartea 
funduară, învoindu-se mai departe şi la 
aceea, ca după esoperarea acestora atâtă 
dreptulă de proprietate, câtă şi folosinţa 
la numitele parcele să se potă intabula 
pe numele erariului regiu montană fără I 
de a mai fi dânsulă, adecă, fondulă în
trebată despre aceea.

Faţă cu acâsta se obligă de altă 
parte erariulă regiu de a replăti fon
dului scolastică centrală resp. de sti
pendiă a districtului Năsăudă în timpă 
de 30 4ile computate dela diua inma- 
nuărei resoluţiunei referitore la intabu- 
larea dreptului de folosinţă la susă amin
titele parcele pe numele fondului pre
cum şi la ştergerea din cartea funduară 
a edificiiloră dărîmate de pe acelea — 
atâtă preţuia solvită pentru dreptulă de 
folosinţă, câtă şi pentru depărtarea edi- 
ficiiloră de pe acelea cu 1774 fl. 38 cr., 
câta şi spesele făcute cu repararea scaldei 
Valea Vinului, probate în sumă de 650 
fl. 55 cr. adecă la olaltă 2424 fl. 95 cr. 
v. a. observându-se tot-odată, că scalda 
aşa numită „Valea vinuluiu dimpreună 
atâtă cu dreptulă de folosinţă câştigată 
mai târ4iu, câtă şi cu tote investiţiu- 
nile s’a şi predată deja cu 4*ua de 3 
Ianuarie 1890 în posesiunea faptică a 
erariului regiu.

Erariulă reg. crede, că în interesulă 
folosirei păşuniloră aflătore desupra te
renului montană, comunele, a căroră pro
prietate formeză acelea păşuni, să potă 
folosi fără ceva tacsă drumurile din te
renula montană, ce conducă la păşuni, 
pentru de a-şi pute mâna vitele peste 
densele, asemenea concede fără ceva 
tacsă de a se pute folosi spre adăparea 
viteloră dela acelea păşuni şi acele fân
tâni şi isvore din terenula montană, cari 
suntă mai deprope de păşuni şi la cari 
să potă merge mai uşoru cu vitele, pre
cum şi ca se se separeze din tereuulă 
montană pe lângă păşunile aflătore dea
supra aceluia o frembiă de pădure de 
celă puţină 30 orgii lată, eventuală 
după trebuinţă şi mai lată, şi acesta 
spre scopuia pentru ca turmele de 
vite atâtă în timpă de furtună, câtă 
şi de fierbinţelă să se potă scuti 
acolo. Din acestă frâmbiă de pă
dure se voră da păstoriloră lemne gratis 
atâtă pentru colibe şi staule, câtă şi pen
tru focărită, însă firesce pe lângă susţi
nerea atâtă a pădurei ca atare, câtă şi 
a culturei locului ca locă de pădure.

(Va urma)

TELEGRAMELE „GAZ. TRANS“.
(Serviciulâ biuroului de coresp. din Pesta.)

Berlinü, 18 Iunie. „Magdebur
ger Zeitung“ anunţă, că din causa 
subminării palatului din Gacina, 
Ţarulii se află în cea mai mare 
agitaţiune. Gacina va remâne pe 
viitorü nelocuită. — Germania a 
cedatü Witu şi Ţera Somali An
gliei, er ea la rendu’i a primitü 
Helgoland.

Bucureştii, 18 Iunie. In 4^e ê 
viitöre, guvernulü va denunţa trac
tatele comerciale ce le are înche
iate cu Germania, Anglia, Elveţia, 
Turcia şi Rusia.

ULTIME SCIRl.
Dela Sibiiu primimü scirea, că

congresulü alegăoriloru saşi a primitü 
în şedinţa sa de erî 17 1. c. pro
grama stabilită la Sighişora, ale căreia 
liniamente generale le cunoscü ce
titorii noştri.

DIVERSE.
întunecimea de sóre parţială dela 17 

Iuniu n. Despre întunecimea parţială de 
sóre, care a fostă erî între órele 9— 12 
a. m., putemă da următorele amănunte : 
Să scie, că luna îşi face calea sa în formă 
eliptică în jurulă pământului şi astfelü 
une-ori este mai aprópe de pământâ, ér 
alte-orl mai departe, piua de 17 Iuniu 
n. c. a întrunită tóté condiţiile, în urma 
cărora ar fi trebuit să fiă întunecime totală 
de sóre, dér fiindcă tocmai erî luna era 
în celă mai estremă punctă ală elipsei, 
va să 4i°ă ma>i depărtată de pământâ, ea 
nu acoperea disculă sórelui, ci lăsa din 
sóre neumbrita ună cerca în formă de 
inelă îngustă, care aruncă lumină peste 
periferia lunei asupra pământului. In 
urma acésta umbra lunei devine conică, 
séu ca ună conă, ală cărui vârfă nu atinge 
pământulă. întunecime totală de sóre 
deci nu s’a vă4ută nicăirl pe suprafaţa 
pământului, ci s’a vă4ută o semi-umbră 
cercuală, care spre centru e tota mai în- 

I tunecosă, ér spre periferiă mai luminósá. 
Punctulă cela mai întunecosü ală acestei 
semi-umbre cercuale este acela, unde în
tinderea transversală a umbrei perfecte 
a conului atinge pământulă, ér acésta 
s’a întâmplată erî d im i^ţă la 9 óre şi 
5 m. pe acelă punctă ală oceanului A t
lantică, care zace (dela Greenwich) între 
327 gr. 19 m. lungime orientală şi 4 gr. 
37 m. lăţime nordică. Fiindcă la 17 Iunie 
luna a trecuta pe dinaintea discului so
lară, umbra ce a făcut’o să trécá în lunga 
sa cale pe pământă a ajunsă la 11 óre 
şi 4 minute pe insula Creta, unde apoi 
s’a pierdută. întunecimea inelară de 
sóre numai acolo s’a putută vedea per
fectă, unde semi-umbra cercuală a a- 
tinsă pământulă. întunecimea inelară 
de sóre deci, după calcululă astronomic, 
a atinsă în mare măsură pe Austro-Un- 
garia şi încă astfelă, că maximulă întu- 
necimei a trebuita să fiă de 56/ioo» va sé 
4ică mai multă cu ceva de jumătate. 
Din Tirolă peste Salzburg şi peste Aus
tria superiórá la 9 óre 24 minute a tre
buită să fiă observată întunecimea în 
Viena; de-aici umbra s’a retrasă peste 
Ungaria şi Transilvania şi trecândă Car- 
paţii peste Galiţia în Rusia. Pe t0tă li
nia acésta maximulă întunecimei trebuia 
să fiă de 37ioo-

Fenomenulü acesta însă, rarö în fe- 
lulă său, nu s’a pré putută observa din 
causa, că cerul ă a tostă înorata.

t ' i i r i i i i â T p ie ţ e i  J H r a ş « ^
din 18 Iuniu st. a. 1890.

Bancnote romSnesci Oump. 9.27 Vênd. 9.29
Argintù românescă - „ 9.24 n 9.28
Äapoleon-d’or! - - - „ 9.2c> n 9.32
Lire turcesc! - * - „ 10.56 n 10.61
Imperiali . . . .  „ y.52 n 9.57
Ghdbinl „ 5.45 n 5.50
Scris. fonc.„Albin*“ 6°/0 „ 102— n —.—

n n »  5% n 99.50 1» —.—
Ruble rusesc! - - • „ 134.— 11 135.—
M&rcl germane - • „ 
Discorctulü 6—8% pe anü.

57.40 fi 57.60

................ ............. I ...........  ........ -  "■ 1

Editorü şi redactoră responsabilii: 
Dr. Aurel Mureşianu.
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are Exposiţime de ^RRICULTURA şi SILVICULTURA
de ARTE Şi :

INDUSTRIĂ
14 Mai până 15 Octomvrie

10 ore âiiineţa ml 10 ore sera.
Fontaine lumineuse 

Parc şi Rotundă.
S é r a  1 ■va. m  i  aa. a. t  ■&. e l e c t r i c  ■&..

y  pretulu intrării 40 cr. —  Dumineca si în dile de sărbători 30 cr. - Bilete pentru copii 20 cr.

oT—(I
Ö

Cnraultt la bursa de Viena
din 17 Iuniu st. o. 1890

Renta de aurii 4°/8 ....................... 108.20
Renta de hârtiă5°/0 ........................99.55
Tmpmnrmtnlft căilor* ferate angara -

aurii - 116,50
dto argintii - - - - - -  96.30

Amortisarea datoriei căilor* ferate de
ost* ungare (1-ma emisiune) - - —.— 

Amortisarea datoriei căilor* ferata da
ostii u.ngare (2-a emisiune) - ■ —.— 

Amortisarea datoriei căilor* terate de 
ostii ungare (B-a emisiune) - - 

Bonuri rurale ungare - - - - -
Bonuri croa to-s lavon e...................
Despăgubirea pentru dijma de vinii

unguresc* ............................
împrumutul* cu premiul* unguresc*
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - *
Renta de hârtiă austriacă - - - - 
Renta de argint* austriacă - - - -
Renta de aur* austriacă..................
LosurI din 1860 ............................
Acţiunile bănceiaustro-ungare - - 
Acţiunile băncei de credit* ungar. - 
Acţiunile băncei de credit* aust?.
Galbeni împărătesei............................
Kapoleon-d’o r l ................................
Mărci 100 împ. germane - - - - 
londra 10 Livres sterlinge . . .  -

118.50
89.10

104.—

188.25

127.—
88.90
89.65

109.55
139.75 
967.—
341.25
302.75 

5.55 
9.327*

57.60
117.15

Cele mai bune

Materii (stofe) de Brtinn
lifereză cu preţurile originale

Fabrica de postavuri line

Siegel-lmhof
în Brunn.

Pentru unD rendu de haine bărbătesc!
de p r im & v e r a  seu v e r ă

este de ajuns* unu cupon* în lungime de 
3-10 mtr., earl fae* 4 coţi de Yiena. 

Un* cupon* din

lână veritabilă eostă
fl. 4.80 calitatea obicinuită.

W *  fl. 7.75 calitatea fină.
m** fl. 10.50 calitatea cea mai fină.
m** fl. 12.40 calitatea suprafină.

Mai departe sunt* de căpetat* în cea 
mai mare alegere Kammgarne ţesute cu 
firicel© de mătase, stofe pentru pardesiurî, 
pâslă (Loden) pentru vînătorî şi turişti, 
peruvien* şi toscing* pentru hame de sa
lon*, postavuri pentru uniforme de amplo
iaţi, stofe de spălat* din aţă pentru băr
baţi şi copii, stofe veritabile de pichet* 
pentru giletel, ete. etc.

Pentru marfa bună, liferaţia esactă şi 
întocmai după mostre se garanteză.

i Mostre gratis fi franco.
, 268,40-32

Nr. 7209—1890. ZIZIMU. 356,3-2

Locu de scăldaţii şi cură lângă Braşoyu, recunoscuta prin isvorele minerale 
de ferii şi iodii provëdutü atâtü cu băi calde de putină câtü şi cu scaldă de apă 
minerală (lobogo) şi de apă curgëtôre — se recomandă, pentru curarea bôlelorü 
de ghindură, bôlelorü scrufulose, boleloră anemice şi de slăbiciuni.

Loculü de scaldă, prorëc}utü cu otelü aranjată în modu confortabilă şi 
pe lângă aceea cu locuinţe solidü clădite, stă în legătură poştală qfilnică cu Bra- 
şovulîi şi oferă ospeţiloru prin parcurile sale frumose şi estinse precum şi prin 
mu si ca, care concertézà în decursulü curei de beutü de doué or! pe ĉ i, — dis
tragere şi plăcere.

Sesonulü începe cu 15 Iunie şi se finesce cu finea lui Augustă.
Informaţiunî detailate se potü da prin comisarulü de scaldă Fr. Fabritius.

Administraţiunea de scaldă.

A v is ii  d-lortL ab o n aţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sê 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitü (Jiarulü nostru până acuma.

Domnii, ce se abonézâ din nou, sé binevoiască a scrie adresa 
lâmuritü şi së arate şi posta ultimă.

Totodată facemü cunoscutü tuturorü D-lorù abonaţi, că mai 
avemü din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 
„Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potü 
adresa la subsemnata Administraţiune în casü de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“
Mersulft trenurilor^

pe linieie orientale ale căii ferate de stată r. u. valabil* din 1 Iunie 1890.

Viena 
Bndape8ta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbëu
Nădăşel

Budapesta—Predealü P red ea lă -B n d ap esta U.-S®est;a-Aradü-Teius Teinş-A radn -B .-Pesta

Cluşia

Apabida 
Ghiriş 
Cueerdea
Uióra 
Vinţul* de sus* 
Aiud

Teiuşt

Orăciunel*
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş*
Elisabetopole
8ighiş0ra

Haşfalâu
Homorod*
Augustin*
Apaţa
Feldióra

BraşovA

Timiş*
P r e d « » lu

BucurescI

Trenă
accele

rată.

3.25 8 . -
9.25 2.—

11.29 4.05
1.07 5.46
2.24 7.01
2.32 7.11
3.02 7.41
3.33 8.16

4.26 9.05
4.58 9.35

Trenă
accele

rat*

Tren de 
per- 
sóne

10.50

5.49
Trenü 
de pers

6.02 10.35
6.12 11.02
6.27 1123
7.31 12.42
7.55 1.18

1.25
1.33

8.21 1.55
8.37 2.14
8.42 2.24

2.49
9.14 3.02

3.33
9.49 3.48

10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.33
3.15
3.47
9.30

7.35
11.07
1.20
8.02
3.09
8.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

Tren de 
per- 
sóne

6.10
9.28

11.58
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.0B 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11
«.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39

Trenü
accele
rată

Tren*
de

pers.

”Trenă
accele
rată.

Tren de | 
per
sane

6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14 
6.45 

11 85

11.23
12.08

BucurescI 
P re d e a lă
Timiş*

Braşovâ j
Feldióra
Apaţa

Augustin*
Homorod*
Haşfalău
Sighişdra
Elisabetopole
Mediaş*

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunel*

Teiusü

Aiud*
Vinţul* de sus* 
Uióra 
Cueerdea 
Ghiriş*
Apahida

Cluşia

Nădăşel* 
Ghîrbău 
Aghireş*
Stema 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok

7.55
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12 
3.32 
3.47 
4 20 
6,25 
5.45
6.12
6.33
6.46
6.48

7 . 2 2

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
1 2 . 3 1

1.10
1.86
2.01
2.08 
8.31 
5 11

B u dapesta

Viena

4 . -
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12 
8.47 
9.29 

10.10 
1032 
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.50 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
6.
6.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19

7 . 1 6

8.40
1 . 4 0

3.31 
6.35 
6.50 
3.

4.10
4.50
5.50

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

4.45
9.12 
9.41

10.17
10.32
.11.04
11.30
11.51
12.27

1.35
1.59 
2.32
2 . 5 9

3.13 
3.18 
3.83 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51

1.55
2.25
7.20

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
9.05 
9.19
9.43 

10.02]
10.41 
10.56' 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

Trenă Trenă
accele- de 
rată. pers.

Trenă
de

pers.

Viena
B u dapesta
Szolnok

Aradâ

G-logovaţ* 
Gyorok 
Pauliş* 
Radna-Lipova 
Conop 
Bêrzava 
Soborşin*
Zam *
Gurasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţul* de jos*
Âlba-Iulia
Teiuş*

8 . -

2.—
4.20
8.10

h2.20
12.34
|3.05
13.23
s3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53

3.25

6.15
6.58
7.22
7.38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.17
10.44

9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.3B
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Teinş*
Âlba-Iulia
Vinţul* de jos* 
Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam*
Soborşin*
Bêrzava
Conop*
Radna-Lipova
Paulişu
Gyorok
G-logovaţ

Aradü j
Szolnok

Budapesta
Viena

Trenă
accele

raţii.

Trenă
de

pers.

Trenă
de

pers.

5.49
Ş8Î55
-6.24
16.53
|7.06
7.45

11.51
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

_5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25
5.50

4.51
5.27
5.44

7.20 1.40

6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
4.47
7.45

€opşa-m tcft-8ibllu

Copşa-mică 
Şeica mare 
'Lômneç* 

Ocna 
Sibiin

Tr. de p. T. <1-. p. 1 Tr. *mn

4.05 10.47 7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 12.29 8.59

6.10 12.52 9.23

Sibiiu-Copşa-m ică

Sibiin 
Ocna 
Ldmneş* 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p.

7.35 4.34 T M
8.02 4.58 10.14
8.30 5.26 10.40
9.05 6.55 11.10
9.34 6.20 11.35

Cueerdea -  Onorii cin 
R egh in u l« s&sescu

6.051

Simeria (Piski)-I*etr©şem  Petroşenl-Simeria (Piski)
T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg* 8.45 1.08 5.20' Crivadia 7.26 11.57 Ö.24
Pui 9.39 2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 6.04
Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
PetroşenI 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

A r  adü —Timi§éra Tim işora—A radù

8.15
10.40

6.05

T. omn. T. omn. T- omn. T. omn-
Âradft 6.18 4.181Timisóra 6.30 1.10
Aradul* nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalvă 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 “ 6.06 Aradul* nou 9.09 3.41
Timisóra 9.04 6.50 Aradű 9.25 3.55

Hureşu-Iiudoşu-Bistriţa Bistriţa-Mureşu-Xaidoşu

Mur0ş*-Ludoş*
Ţag*-Budatelec*
Bistriţa

”JT. omn.

I j £
I 6.48 
I 9.59

Bistriţa
Tagű-Budatalecü
Murăş*-Ludoş*

Nota : Numerii îucuadraţl cu linii grose însemnéza ôrele de nôpte.

T. omn' 
1.16 
4.50
7.21

Gîiirişu— Turda T u rd a—Gliirişu

Ghirişd
Turda

7.40
8 . -

10.50
11.10

3.56
4.10

y.30
9.50

Turda
Ghirişi

6.05
6.25

9.40
1 0 .-

2.401
3—

Ö.B0
8.40

Sighişora—Odorlieiu Odorlteiu—Sigbişora

Sighişora
Odorbeiu

_â--\ 11.25 
7.49) 1.50

Odorheiu
Sighişoră

8.40 2.45 
10.52 5.28

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn.

Cncerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.50 3.29
Ludoş* 3.46 9.11 4.06
M.-Bogata 3.56 9.20 4.15
Iernut* 4.83 9.57 4.54
Sânpaul* 4.48 10.12 6.10
Miraşteu 5.11 10.35 5.34

„  .  1 6.30 10.54 5.35
Oşorheio < 5.60 4.58

Reghinul-săs. 7.25 7 . -

R efh in u lu  să§escâ- 
Oşorlieiai-Cucerdea

Reghinul-săs

Oşorheio

Miraşteu
Sânpaul*
Iernut*
M. Bogata 
Ludoş* 
Cheţa 
Cncerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p.

8.25 “ 8 ~
10.— 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 Ö.14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

Sim eria (Piski)-Unied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4 . -
4.21
4.50

Uiiied.-Simeria (Piski).

Uniedóra
v/erna
Simeria

9.25 
9.51 
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